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Resumits

OCCITAN ARANES

Aguest trabalh de fin de grad cerque, mejancant ua enquésta efectuada a un cért nombre

d’informaires, descorbir quini son es usatges lingiiistics des aranesi que parlen occitan e
son emigradi en Catalonha (en tot excludir-ne, evidentaments, Aran). Analise es sues
responses e les met en contéxt legislatiu de Catalonha, en qué er occitan ei oficiau en tota
era comunautat autonoma mes sonque ei propria d’Aran. Ei un trabalh de tematica
inedita e que cerque determinar quines actituds lingiiistiques mostren es aranesi
occitanoparlants quan era lengua que parlen non ei propria deth loc a on viuen meés oc
quei é oficiau. A traues des qliestions dera enquesta, que toquen temes coma es relacions
damb era administracion, era possibilitat de transméter era lengua as hilhs, es besonhs
de cultura ena lengua propria, era percepcion des catalans non occitanoparlants sus era
lengua, se concludis que cau endegar politiques publiques e desvolopar era lei der
Occitan, Aranés en Aran. Es resultats apunten a qu'era santat der occitan aranés en

Catalonha (en tot excludir-ne Aran, en aguest trabalh) ei comprometuda.

OCCITAN ARANES, SOCIOLINGUISTICA, CATALONHA

CATALAN (CATALA)

Aquest treball de fi de grau busca, mitjancant una enquesta efectuada a un cert nombre

d’informants, descobrir quins son els usos lingliistics dels aranesos que parlen occita i
han emigrat a Catalunya (excloent-ne, evidentment, Aran). Analitza les seves respostes i
les posa en el context legislatiu de Catalunya, en que I'occita és oficial a tot la comunitat
autonoma perd només és propi d’Aran. Es un treball de tematica inédita i que busca
esbrinar quines actituds lingliistiques mostren els aranesos occitanoparlants quan la
llengua que parlen no és propia del lloc on viuen pero si hi és oficial. A través de les
preguntes de ’enquesta, que toquen temes com les relacions amb I'administracio, la
possibilitat de transmetre la llengua als fills, les necessitats de cultura en la llengua
propia, la percepci6é dels catalans no occitanofons sobre la llengua, es conclou que cal
endegar politiques publiques i desplegar la llei de I'Occita, Aranés a UAran. Els resultats
apunten que la salut de l'occita aranes a Catalunya (excloent-ne Aran, en aquest treball)

és compromesa.

OCCITA ARANES, SOCIOLINGUISTICA, CATALUNYA
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E enta higer ua perla en sa corona
a un lenguatge tot son, e son solet...
Mes despreciat de tota auta persona

que non siga aranesa tant com eth.

Mn. Josép Condo, Era Val d’Aran

USATGES LINGUISTICS DES ARANESI
OCCITANOPARLANTS EMIGRADI EN CATALONHA 3



Ensenhador

INETOAUCCION . vttt ettt et e et e st e e s aae e s saaeessaeessasaessaessssaaenssaeens 6
Er occitan en Catalonha..........eeeiiiiieiiieiiiieeiieieiiireeee e ceerirreeee e e e esesrareeeeeeesesennsraneees 7
Objectius deth trabalh.........c.cooiiiiii e 8
MEtOAOLOZIA . uuveieireeeiieeeieeeiee ettt st e st e s be e s sbe e s s abeesssbeessseessssaesssaesssssesnssaeens 9
Preparacion dera €NQUESTA ........ccueiecuieieiiieieiiieceiieceieeesieeeeteeeeteeeeeaeeesraeeseseessaeesneeas 9
)25 ;1500 Lo 11 o v KU RPNt 9
Cerca A INfOTTNAITES. ..c..eeeeierieeeieeiteeteete ettt ettt e et s e st e st e e saeesbeesaeesaseesanenns 10
Era enquesta definititla........cccceeeeiiieeciieccieccceeceecee et e 11
Resultats e analisi dera eNQUESTA ........ccccueeeiuieieiieiriieceiee et et e eereeecere e aee e aeeeseaeeenns 14
DONAAES PETSONAUS ... .eereieeureeiieeierriterteesitestessstessseessaesssesssaesssessseesssessssesssesssaesssessses 14
GBIITE c.uuiievineeeeeeineeeerttneeeertnneeeerenneeeerssneseesssneseessnnessssssnesessssnesessssnessssssnnsesssnnnsesssnnnnens 14
Municipi de naiShement..........cceeeciiieiiieeiiecceeccee e re e e re e e sere e e e 14
Municipi de residéncia abittial.........cccveeeiueeeiiiieeeiiieecieeeceee e ree e e e 15
Temps que he que demore dehora A’Aran ..........coccveeevieeniieeniieeneeereeesee e 16

Per quina arrason non demore en ATAN? .........ccocueereerreeereeenieeeseessuesseesseessneesssesnnes 16

Per quin motiu torne @ ATan?.......c.ceeeiiiiiieiiiieeieeeeeee ettt 17
Quina €i era SUA LENGUA? .....cccccuiiiiiiiriiieeieeeee e ese et e e sae e s s be e e saeeesaaaesens 17
Quin ei eth son niveu d'oceitan aranés?...........eeeeecveeeeeeiieeececiieeeeecree e e 18
Lengues de SOCIAliZACION.......cccutieuiriiirieeteee ettt et 18
Quina lengua parle damb aguesti familiars?.........ccccceeveriiiniinnieniinneeeeee, 18

Se a parelha e NON ei aranesa, a aprenut occitan aranés?.........ccocceeeveeeveeesueeneennne 19
Quina lengua parle (o volerie parlar) damb es sons hilhs?.........ccccccooceriiiniennennne. 19

Per quin motiu non parlarie occitan aranés as hilhs?.........c.cccocceeiiiniinnnniinncnne 20

Es sons hilhs parlen aranés? ...........ccceeecuieeieeiiieeecciiiee e ecre e e e ree e s eaneeeeeeaens 20
Apuntarie es sons hilhs a beth cors d’occitan aranés? “ ..........ccccevveeiieciieeeeccneenn. 21
Vosté a participat de béth cors d’occitan aranés? ..........cccceeecveeeeeciieeeecccieeeeeccneeenn. 21
Emplegue er occitan aranés enes hilats SOCiaus?........ccccccueeeeeciieeeiciiieeieccieeeeens 22

USATGES LINGUISTICS DES ARANESI
OCCITANOPARLANTS EMIGRADI EN CATALONHA 4



Quan quauquarrés l'escote en tot parlar occitan aranés, coma reaccione:............. 22
Quan li pregunten 'qué parle?' e vosté arrespon 'aranés', saben qué ei? ................ 23
VO explicar bera anecdota? ..........ccoceeeerieenneniieeeeee e 23
LeNZUA OfICIAU. ..cuvveiririeiriieiriieeniteeeite st e st e ssreessaeessteesssbeesssseesssseesssseessssessssseesnn 24
S’a relacionat damb era administracion publica en occitan dehora d’Aran?.......... 24

Era administracion publica de dehora d'Aran s'a relacionat damb vosté en

OCCIEAII? oeiiieieieieieiecceccccceeeeeeeeeceeeeeee et ee et e eeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesesssesssesssesssesesensssesssnsennens 24
A presentat bera queisha per discriminacion lingiiistica? .........cccceeveeveeeserneennee. 25

Li agradarie qu’er occitan aranés auesse mes preséncia sociau ena vida vidanta de

(07171 (o) 111 ¥ I 0NN PR TURN 25
AUTEITA CUITUTAU....uvvvviiieiiiieeiiieeee et e e e eeesbrre e e e e e eesssssranereeeessenes 26
Consumis cultura, noticies, 1éser, eca en occitan aranés? ........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennn. 26

Li agradarie que i a auesse mes auferta culturau en occitan aranés? En qué

CONCTELAINENTS? ..eiiiiiiiiiiiieteeeee ettt et e e e e e e rrereeeeeesese e anreeteeeeesassnnnnraeaaeesessannn 28
Promo er occitan aranés en tot participar de bera associacion, eca? .................... 29
AULES evteiieeeeeeeeeeeetreeeee e e eetett i reeeeeeeeesaasasa i aeeeeesesasannnnnasaeesasssssnnnnaseeeeasssssnnnnnnaeseesereren 29
Quina importancia a enta vosté er occitan aranés? ..........ccecceeeevveensieensveessneennnnns 29
Considere vosté qu’er occitan aranés ei en perilh? ........ccccooeeiiiniinniininniennenne 30

Considere vosté qu’a es madeishi drets lingiiistics qu’es catalanoparlants e

castelhanoparlants en Catalonha? ..........ccccoooiiiiiiiiiniinieee e 30
SUZZESTIONS ..eveiieieieiieeeiie ettt sttt st e et eeeab e e e bt e s sneesessaesensaeeenseesenseesnnas 31
CONCIUSIONS ..eiiiieiiiieeieiiee ettt e e tee e e ete e e eettee e e e aeeeeeeeassaeeeessseeeeassasaesassssesenssssaeasnnnes 32
1 3310) 11073 2 & T W USSR 34
ATITIEX ..uuirrivieeeeeeeieeiirrereeeeeeeeesessareseeeeeeeeessssassseeessessasrssssssesesssessssssnssesesssnsessssssnssesesssnen 35
1) Cerca d'INfOTINAITES ..vveeiieeeeeiririeeeeeeeerirreeeeeeeeeeerrreeeeeeeeeeesnsrasereeeessesessssesseees 35
2)  EIa @NQUESTA .ccccuviieeicciieeecccieeeeeetee e eetee e e e etre e e e eaaa e e s e reae e e e aaeeeseseaeesennsaeeeannns 37

USATGES LINGUISTICS DES ARANESI
OCCITANOPARLANTS EMIGRADI EN CATALONHA 5



Introduccion

Catalonha ei ua comunautat autonoma singulara laguens d’Espanha, e tanben laguens
d’Europa. Auem tres lengiies oficiaus, e ua d’eres ei parlada, en ¢o0 que tanh ara CA de
Catalonha, sonque en un petit pais des Pireneus: era val d’Aran. Un pialer d’aranesi an
emigrat e son anadi a viuer ara zona istoricaments catalanoparlant de Catalonha, ja sigue
per motius d’estudis, emplec o familha. Conserven era lengua? L'empleguen? An notat

era oficialitat en tota era comunautat autonoma dempus deth 2010? La transmeten as
hilhs?

Aguestes son quauques ues des qiiestions que mos plantejauem abantes d’iniciar aguest
trabalh final de grad. Ei un tema inedit que sorgis des inquietuds qu’é per aguesta lengua,

er occitan, e era sociolingiiistica.

Er usatge der occitan ena Val d’Aran s’estidie a trauers der Institut d’Estadistica de
Catalonha, més concrétaments mejancant era Enquésta d’Usatges Lingiiistics que se
realize cada cinc ans. Era darrera ei era realizada en 2013, e ei era prumeéra qu'includis

ua analisi des resultats especifics d’Aran.

Maugrat aco, james non s’a het cap d’enquesta dirigida especificaments ath collectiu que
tractam aci; ne se ten en compde es resultats der aranés de dehora d'Aran, en tot

preguntar-se abans peth francés que per occitan.

Ei un trebalh que cerque cridar era atencion sus es politiques lingiiistiques que s’aurien
de her se consideram er aranés era tresau lengua oficiau de Catalonha. Volem possar er

estudi dera santat der aranés a on non ei lengua propria, mes oficiau.

Coma explicaram mes endauant, non ei un trebalh estadisticaments scientific. Totun vo
servir, coma indique eth titol, per a auer ua idéa de ¢o que se passe damb es usatges

lingiiistics des aranesi occitanoparlants emigradi en Catalonha.

Atau, dam aguesta toca, auem realizat era enquesta a ua mostra dera populacion aranesa
que parle occitan e demore abituauments en Catalonha. Demoram aportar, mejangant
aguest trabalh, eth noste gran de sable ara subervivéncia der occitan a niveu mondiau,

mes sustot en ¢o noste.
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Er occitan en Catalonha

Er occitan ei ua lengua romanica propia parlada en quate estats: en tér¢ sud der estat
francés, en Principat de Monegue, enes soent nomentades ‘Valades occitanes’ de Coni e
Turin e ena Val d’Aran, en Catalonha. Tanben se parle en un poble de Calabria qu’ei
aperat ‘la Gardia’ (en italian, Guardia Piemontese). En totau, son aprupretz 200 kmz2e
ua populacion de 16 milions de persones: d’aguestes, s’estime que entre 500.000 € 3

milions ne son locutors.
Era situacion legau ei plan dispariera enes diferents estats:

e En Franca non a cap de reconeishement legau exceptat der airau dera educacion,
on se permet un usatge poc mes que testimoniau;

e En Italia a cert reconeishement legau, ath cant d’autes minoritats lingiiistiques,
que balhe era lei 482/1999;

e En Monegue non a cap de reconeishement legau;

e En Espanha ei oficiau, des deth 2010, en tota era comunautat autonoma de

Catalonha e non sonque en Aran.

Per ¢0 que tanh a Catalonha, ena Val d’Aran i demoren 10.090 persones; d’aguestes,
55,6% parle occitan aranés e un 80,7% le compren (donades deth 2013). Eth numeéro de
parlants d’occitan aranés baishe cada an; totun, ei cért de gaudis de melhor santat e

visibilitat qu’er occitan der aute cant dera termiera.

Er occitan aranés, en Aran, ei reconeishut des deth 1990, mejancant una lei deth
Parlament qu’oficializaue era lengua e recuperaue eth Conselh Generau d’Aran. En 2006,
damb era reforma der Estatut d’Autonomia, e gracies ara Lei der Occitan, Aranés en Aran

(2010), era lengua siguec declarada oficiau en Catalonha tota.

Er occitan ei era lengua veiculara des escoles e er Institut d’Aran, e ei era lengua de
preferéncia ara ora de dirigir-se as aranesi de 1éu totes es administracions (exceptat dera
estatau). Tanben se hén programes d’arradio e television enta Aran e enta Catalonha tota
(dues o tres ores ath dia), e en qualitat de lengua propria d’Aran ei era lengua dera
senhalizacion e era toponimia. S’a creat recentaments er Institut d'Estudis Aranesi -
Académia Aranesa dera Lengua Occitana, autoritat lingiiistica en ¢o que tanh ad aguesta

lengua.

Dehora d’Aran, era preséncia der occitan ei encara plan petita: era lei deth 2010 non s’a
desplegat; qu’ei per aquero qu’era oficialitat der occitan en Catalonha tota non se note

tant coma aurie d’ester, ne se considere ath madeish niveu qu’eth catalan o er espanhou.
-
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Objectius deth trabalh

Era toca principala deth trabalh ei determinar quini son es usatges lingiiistics des aranesi
occitanoparlants emigradi en Catalonha: ei a dider, quines actituds presenten es aranesi

que parlen occitan e que ja non demoren en Aran, mes que demoren en Catalonha.

Volem descorbir de quina faicon viuen es aranesi occitanoparlants que ja non demoren
en territori lingliistic d’aguesta lengua, mes continuen a viuer en un territori on era sua
lengua ei oficiau. Cau hér aguesta nota pr'amor qu’ei ua situacion lingiiistica e legau pro

extraordinaria; en Espanha non i a cap de cas parier o semblant.
Mejancant ua enquesta, sajaram de determinar:

e Quina relacion an damb era lengua es aranesi occitanoparlants emigradi en
Catalonha;

e Se er occitan se transmet des progenitors as descendents immediats;

¢ Quina importancia balhen ar aranés;

e Se considéren qu’er occitan aranés a era preséncia que merite...

En conclusion, coma viuen er occitan en un territori on ei oficiau mes non ei era lengua

propria; e quin ei er estat dera lengua entre es emigradi.
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Metodologia

Preparacion dera enqueésta

En un prumer moment, e dempts d’estudiar d’autes enquestes de tematica relacionada,
elaborerem ua lista damb es temes o qiiestions que mes mos interessauen. En plea era
digitau, considererem qu’eth mes indicat serie her-la de faicon electronica, donques mos
garantie ua accessibilitat leu-léu totau ara mostra qu’auiem de besonh, damb es

avantatges evidents.

Coma her ua enquesta electronica pressupause un grad plan naut d’autonomia ara ora
de her-la, considererem oportun realizar-ne cinc de prova, enta veir quines qiliestions se
comprenien e quines generauen dobtes. Un viatge obtenguérem es feedbacks d’aguestes
prumeres enquestes de prova poguérem ajustar era definitiua, en tot eliminar qiliestions

e modificar eth redigit de beres ues.

Era mostra

Eth probléma meés gran ara ora de realizar era enquésta siguec era delimitacion dera

mostra. Per comencar, es persones auien de complir uns requisits:

e Ester neishudes en béth municipi dera Val d’Aran: Canejan, Bausen, Les, Bossost,
Es Bordes, Vilamos, Arres, Vielha e Mijaran e Naut Aran
o Ester occitanoparlant: simplaments, considerar-s’i.

e Viuer abituauments dehora d’Aran, més en Catalonha

Enta poder determinar quina quantitat de persones complie es requisits mos dirigirem
ar Idescat, er Institut d’Estadistica de Catalonha. Per ¢o que tanh ara emigracion intérna

de Catalonha damb origen Aran (2014), obtenguérem aguestes donades:

En madeish Ena resta de Ena resta
parcan Catalonha d’Espanha
Aran 120 246 242

Hont: Idescat, a partir dera Estadistica de variacions residenciaus der INE.

Se consultauem es donades de populacion segontes era lengua abituau e desgragauem es
donades entath Pirenéu e Aran, obtiégem era donada que mos indicaue que 1.500

persones an er aranés coma lengua abituau.
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Se enloc de desagregar consultauem es donades per a tot Catalonha, obtiégem 2.310

persones parlants d’occitan aranés.

Ei a dider: se restam ath totau de parlants d’occitan de Catalonha es que le parlen e
residissen ena Val d’Aran, obtiem un totau de 810 persones. Totun, auem comprovat
abans que en Catalonha i viuen 246 persones que son neishudes en Aran e n’an emigrat.
Ei logic dedusir qu’'es donades non se corresponen. Er IDESCAT mos informa plan
amablaments “era chifra resultanta non ei metodologicaments concordant damb era

resta de donades vist que era enqueésta non ei dessenhada per aguesta desagregacion”.

Finauments, e per causa d’aguestes circonstancies que mos impossibilitauen er
establiment d’'ua mostra estadistica scientifica, acordérem damb era tutotritz deth

trabalh ua mostra d’ues 50 persones.

Cerca d’informaires

Un viatge establerta era mostra, comenceérem a cercar es informaires. Enta comencar,
auérem en comde era henerecla digitau e, sustot eth het de pensar enes persones de mes

edat, mos hec a decidir de desvolopar dues maneéres de realizar-la:

e Ua, completaments autonoma, mejancant un ligam ara enqueésta en linha;
e Era auta, que realizérem presenciauments en tot introdusir es donades mos

indicaue er informaire ena enquesta en linha

Atau auiem totes es responses centralizades ena madeisha enquésta e salvauem era

henerecla digitau.

Enta cercar es informaires, herem diuérses accions. Comencerem per crear ua imatge
enta promoir era enquesta enes hilats sociaus, e la distribusirem pes hilats sociaus:
Facebook, Twitter?, eca. Tanben la distribusirem entre es alumnes des corsi d’aranés
qu'organize eth Conselh Generau d’Aran, pr'amor que i a forca aranesi que i estidien
enta obtier eth niveu C; més era possada definitiua mo’la déc eth programa Meddia

Aranés, que mos héc ua entrevistaz.

Fin finau, artenhérem 72 responses, des quaus 62 son valides: es détz que manquen
auien indicat un municipi d’Aran coma municipi de residéncia abituau, e per tant, non

eren emigradi.

t Consultar er annéx 1
2Vid. supra
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Era enqueésta definitiua

Distribusirem era enquésta en diuersi airaus, a saber:

Donades personaus
Lengues de socializacion
Percepcion dera lengua
Lengua oficiau

Auferta culturau

Autes

Suggestions

Era enquesta definitiua ere aguesta:

Usatges lingiiistics des aranesi occitanoparlants emigradi en

Catalonha

ADIU! Aguesta enquésta ei indicada a PERSONES NEISHUDES EN ARAN MES QUE
DEMOREN EN CATALONHA, E QUE PARLEN OCCITAN ARANES.

SO un estudiant de filologia dera Universitat de Barcelona: aguesta enqueésta servira enta
redigir eth Trabalh de Fin de Grad.

Li arregraisqui eth son temps enta arresponer-la. Se a béra qliestion, o vo conéisher-ne

eth resultat, me pot escriuer en marcelfernandezroca@valdaran.org.

Gracies de nau!

Donades personaus

Genre (hemna, ome, aute)

Municipi de naishement (a escuélher: un des nau d’Aran)

Municipi de residéncia abituau (responsa duberta)

Temps que heé que demora dehora d’Aran (a escuélher: -1 an; 1-3 ans, + 3 ans)
Per quina arrason non demore en Aran? (a escuélher: estudis, trabalh, familha,
auta)

Per quin motiu torne a Aran? (a escuélher: dimenjades, vacances, familha, auta)
Quina ei era sua lengua? (a escuélher: catalan, occitan aranés, espanhou, auta)

Quin ei eth son niveu d'occitan aranés? (Escrit, orau, liejut; escala de 1 a 5)

1
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Lengues de socializacion

Quina lengua parle damb aguesti familiars? (a escuélher; catalan, espanhou e
occitan aranés per progenitor)

Se a parelha e NON ei aranesa, a aprenut occitan aranés? (0c, non, non €
parelha/ei aranesa)

Quina lengua parle (o volerie parlar) damb es sons hilhs? (Occitan aranés,
catalan, espanhou, aute)

Per quin motiu non parlarie occitan aranés as hilhs? (a escuélher: parlarie aranés
as hilhs, non ac consideri ttil, me sentisqui mes confortable damb ua auta lengua,
ua auta)

Es sons hilhs parlen aranés? (a escuélher: oc, non, non n’¢/non les parli aranés)
Apuntarie es sons hilhs a béth cors d’occitan aranés? (A escuélher: oc, non)
Vosté a participat de beth cors d’occitan aranés? (a escuélher: oc, non)
Emplegue er occitan aranés enes hilats sociaus? (a escuélher: bric, a viatges,

soent, tostemp, non n'e)

Percepcion dera lengua

Quan quauquarrés l'escote en tot parlar occitan aranés, coma reaccione:
(responsa duberta)

Quan li pregunten 'qué parle?' e vosté arrespon 'aranés', saben qué ei? (a
escuélher: james, a viatges, soent, tostemp)

Vo explicar béra anecdota? (responsa duberta)

Lengua oficiau

S’a relacionat damb era administracion publica en occitan dehora d’Aran? (a
escuélher entre oc, non, non m’i sO relacionat, ns/na per cada niveu
d’administracion (locau, comarcau, provinciau, regionau, estatau)

Era administracion publica de dehora d'Aran s'a relacionat damb vosté en
occitan? (a escuélher entre oc, non, non s’a relacionat damb jo, ns/na per cada
niveu d’administracion (locau, comarcau, provinciau, regionau, estatau)

A presentat bera queisha per discriminacion lingiiistica? (a escuélher: oc, non,
ns/na)

Li agradarie qu’er occitan aranés auesse mes preséncia sociau ena vida vidanta

de Catalonha? (a escuélher: Oc, pariéra ara deth catalan/espanhou; Oc, un
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shinhau mes, mes non tanta com eth catalan o er espanhou; non, non me semble

important; ja n'e pro damb era qu'a ara; NS/NA)

Auférta culturau

Consumis cultura, noticies, 1éser, eca en occitan aranés? (a escuélher oc, non,
ns/na per cada ua des qiiestions: Ei usatger des mejans de comunicacion en
occitan?; A liejut darreraments beth libe en occitan?; A escotat darreraments
musica en occitan?; A pogut participar de bera activitat en aranés darreraments,
dehora d’Aran?).

Li agradarie que i a auesse mes auferta culturau en occitan aranés? En qué
concretaments? (responsa duberta)

Promo er occitan aranés en tot participar de béra associacion, revista, siti web,

eca? (a escuélher entre oc,non, ns/na)

Autes

Quina importancia a enta vosté er occitan aranés? (a escuélher der 1 ath 10, 1 ei
bric, 10 forca )

Consideére vosté qu’er occitan aranés ei en perilh? (a escuélher der 1 ath 10: 1 non
10 Oc)

Considére vosté qu’a es madeishi drets lingiiistics qu’es catalanoparlants e

castelhanoparlants en Catalonha? (a escuélher der 1 ath 10, 1 ei non, 10 ei oc)

Suggestions

e Se vo donar-mos quauqua informacion, suggestion, ampliar béra responsa,

ara ei eth moment! (responsa dubérta)

USATGES LINGUISTICS DES ARANESI »
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Resultats e analisi dera enquesta

Analizam en aguesta seccion deth trabalh es donades que mos proporcionen es responses dera
enquesta, e les tractam mejancant grafics. Enes qiiestions que éren de ‘responsa duberta’ sajam
de comentar-ne es tréts generaus, e ahigem quauqua responsa interessanta damb ua ortografia
normalisadas. Trabalham damb percentatges enta balhar ua ideéa generau sus es ahérs, e non un

numero absolut: quan non ei atau, indicam era unitat deth grafic.

Donades personaus

Genre

Artenhérem wua mostra forca

® Hemna paritaria, plan important enta auer
® Ome

ues donades ¢o0 de mes realistes
® Aute

possible.

Municipi de naishement

Vilamos [l 2
Vielha e Mijaran NN 24
Naut Aran N 4
Les [N ©
Es Bordes M 5
Bossost [N 13
Bausen W 1
Arres 1l 2

0 5 10 15 20 25 30

3 Totes es resBonses, sense normalizar, son enes anneéxi.
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Eth grafic mostre es responses per municipi de neishement en numeros absoluts. Era
mager partida des responses son d’aranesi que son neishudi en Vielha e Mijaran, qu’ei
eth municipi damb meés populacion. Seguissen Bossost, Les e Es Bordes. Es auti
municipis an molta poga populacion; de het, non mos a arresponut arrés neishut en

Canejan.

Municipi de residéncia abituau

Matars

Sant Joan Despi
Girona

Sant Climent Sescebes
Calaf

Castelldefels

Manresa

Ginestar

EEEEERERE
N

Balaguér
Terrassa
Sabadell
Els Pallaresos

IN
a

Agramunt

El Wendrell
Tarragona

Salou

Ametlla del vallés
Barcelona

Lhéida

i11nni
=R R R R e

w
o

(=]
L

10 15 20 25 30 35

Aguesta responsa ere de ‘responsa dubérta’ enta non higer es meés de 900 municipis de
Catalonha. Ues détz enquéstes auien coma responsa un municipi d’Aran o d’un pais
estranger (Escocia, UK) e mos a servit enta eliminar-les, donques non complissen es
requisits que demandauem: non son persones que demoren abituauments dehora d’Aran

mes en Catalonha.

Sonque destacar era grana preséncia de Barcelona, ciutat dera quau se ditz que i a més

aranesi qu’en Aran.
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Temps que he que demore dehora d’Aran

®-1an
® 1-3ans
® +3ans

Vedem coma léu un 80% des persones que mos an arresponut era enquesta hé mes de 3
ans que demore dehora d’Aran; e qu’eth grop de responses mes petit ei eth dera gent que
porte mes d’1 an. Aco ei plan important per obtier responses realistes: se portes meés ans
dehora deth loc a on se parle era tua lengua, aquero sense dobte comporte naues actituds

damb era lengua, ja siguen decisions conscientes o inconscientes.

Per quina arrason non demore en Aran?

@ Estudis
@ Trabalh
@ Familia
® Ua auta

Encara que era Val d’Aran sigue eth parcan de Catalonha damb meés ocupacion, tanben
eilogic pensar que i a plan de gent que non artenh un emplec: non mos a d’estonar qu’era
mager part des responses indiquen que léu un 50% des persones siguen partides d’Aran

per arrasons de trabalh. Léu egalizades, seguissen es estudis e era familha, per aguest
orde.
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Per quin motiu torne a Aran?

@ Dimenjades
@ Vacances
@ Familia

@ Un altre

Eth motiu principau de tornar a Aran ei era familha, e non sonque gaudir des vacances,
o des dimenjades: ei per aquero que consideram qu’era familha ei eth ligam principau

per tornar a Aran.

Quina ei era sua lengua?

@ Occitan aranés
@ Catalan

@ Espanhou

@ Un altre

Cau arrebrembar qu’era enquesta ére dirigida a aranesi occitanoparlants, encara qu’er
occitan non sigue era sua lengua principau; sonque ere de besonh que la parléssen. Non
ei estonant qu’era mager partida des persones qu’an arresponut era enqueésta considéren
qu’er aranés ei era sua lengua. Totun, 0c qu’ei estonant qu’un 25,8% des responses siguen
de persones que non consideren er occitan aranés era sua lengua, e siguen, a priori,

persones non tant sensibilizades damb era lengua.
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Quin ei eth son niveu d'occitan aranés?

1 2 3 N4 NG
30

20

10

Escrit Orau Ligjut

Ena enquesta demandauem ua autoavaloracion deth niveu de competéncia escrita,
parlada e liejuda der occitan aranés, der 1 ath 5. En tot veir es tres grafics podem
comprovar coma ena orau ei a on era gent se mostre plan mes confiada; atau coma tanben
ena liejuda. Per ¢o que tanh ara escrita, ei mes complicat, donques es responses se
repartissen de faicon equitabla. Cau destacar que era majoria des responses rebudes en

escrit mostren poga correccion lingiiistica.

Lengues de socializacion

Quina lengua parle damb aguesti familiars?

45 MM Occitan aranés [ Catalan Espanhou— [l Auta — Il Non'e

30

0 |

Progenitor 1 Progenitor 2 Parelha

Cau dider abans de tot que non voliem marcar eth genre des progenitors ja qu’aué en dia
trapam diuersi tipes de familha. Sustot, ¢o que voliem descorbir damb aquesta qiiestion
ere veir se er emplec dera lengua se manten entre generacions, e vedem que non: mentre
era lengua de comunicacion damb es progenitors per part des persones qu’an arresponut

ei majoritariaments er aranés, quan se demande pera parelha, vedem qu’eth catalan, e
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despus er espanhou, son es lengiies mes utilizades. Eth grafic mostre es donades en

numeros absoluts.

Se a parelha e NON ei aranesa, a aprenut occitan aranés?

@ Oc
@ Non

Mo & parelha / ei aranesa

Des persones qu'an arresponut era enquesta e ath madeish temps an parelha, quasi ua
mitat ua parelha qu'a aprenut aranés, deth temps que era auta mitat non. Que laguens
eth nucleu familhau se pogue parlar occitan aranés resulte evidentaments indispensable
enta poder desvolopar part dera vida er aguesta lengua e assegurar-ne atau era utilitat e
era futura transmission. S'era relacion damb era parelha se hé diréctaments damb ua
auta lengua, resultara complicat cambiar aguesta lengua pera occitana, en aguest cas.
Qu'era parelha der occitanoparlant aprengue aranés encara que sigue passivaments, o
sonque compréner-le, resulte indispensable pera suberviuenca, transmission e

desvolopament dera lengua laguens deth nucléu familhau.
Quina lengua parle (o volerie parlar) damb es sons hilhs?

@ Cccitan aranés

@ Catalan
Espanhou

@ Un altre

Es responses ad aguesta qiiestion seguissen era linha dera qiiestion ‘Quina ei era sua
lengua?’, encara qu'er aranés puge un 5%. Er occitan ei era lengua que escuelhen
majoritariaments es occitanoparlants que sentissen aguesta lengua coma propria coma
era lengua damb era quau parlar as hilhs. Eth 5% que manque cau suposar que son

persones qu’an prenut consciéncia damb era lengua occitana; mes que son 3 persones.
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Per quin motiu non parlarie occitan aranés as hilhs?

@ Parlarie aranés as hilhs
@ Non ac consideri atil

Me sentisqui més comfortable damb
ua auta lengua

@ Un altre

Cap de estonament en aguestes responses; toti es occitanoparlants qu’abans an
arresponut que parlarien aranés contunharien en toti parlar-la as hilhs. Des que non ac
harien, un 12,9% non ac harien pr'amor que non s’i consideren confortables, e un 8,1%
per d’auti motius. Sonque un 1,6% non parlarie aranés as hilhs perque non ac considere
atil: ei ua bona noticia, més calerie insistir e desvolopar politiques publiques perqué

aguest numero siguesse zero.

Es sons hilhs parlen aranés?

® Oc
® HMon

Mon n'é /non les parli aranés

Aguestes responses mostren qu’era transmission der aranés se complis en aprupretz un
50% des hilhs qu’an un progenitor occitanoparlant: se descomptam eth 53,2% des
responses que mos indiquen que non les parlen en aranés o que non an hilhs, un 55,12%
des persones qu’an arresponut era enquesta e an hilhs an hilhs que parlen aranés.
Malerososament, un 44,88 non la parle encara que siguen educadi en aranés. En
definitiua, encara que dus mainatges siguen educadi en aranés, un de cada dus non le

parlara.
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Apuntarie es sons hilhs a beth cors d’occitan aranés? ’

® Oc
@ Non

Deth 22,6% des persones que non parlarien aranés as hilhs (veir qiiestion superiora) i a
forca gent que, totun, apuntarie es hilhs a béth cors d’aranés (14,5% d’aguestes
responses), e sonque er aute 8,1% non ac harie, ei a dider, no harie cap esfor¢ enta qu’es
hilhs aprenguessen aranés. Coma ei logic, eth 77,4% de responses que indiquen que
parlarien aranés as hilhs indiquen tanben que les apuntarien a corsi d’occitan. Aguest
numero elevat de persones qu’apuntarien es hilhs a béth cors d’aranés indique tanben
era valorisacion dera lengua per part des occitanoparlants independentaments dera
lengua que parlen damb eri, es hilhs; pr’amor qu’ei un numero superior, coma auem vist,

ath dera gent que oc que parlarie er occitan as descendents.

Vosté a participat de beth cors d’occitan aranés?

® Oc
@ Non

Es resultadi indiquen que leu un 70% des persones qu’an arresponut era enquesta an
participat en beth cors d’aranés, ja sigue ena escola, enes corsi qu'organize eth Conselh

Generau dehora d’Aran, enes dera Universitat de Lheida, eca. Ei positiu notar que volen
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ampliar es sons coneishements e melhorar eth son niveu lingiiistic. Un 30,6% des
responses (superiores, totun, ath percentatge de persones que non parlarien o parlen
aranés as hilhs: encara que non I’agen estudiat sentissen era confianca sufisenta enta

transméter-le) non an het james cap de cors d’aguesta lengua.

Emplegue er occitan aranés enes hilats sociaus?

@ Eric

® Aviatges
Soent

® Tostemp

@® None

Aguesta qiiestion siguec introdusida coma ua mostra dera preséncia der occitan ena vida
vidanta des informaires: passam plan d’ores damb es hilats sociaus e era preséncia dera
lengua en aguest airau ei plan importanta: enta dar-la a conéisher, per exemple. Totun,
vedem coma era emplec der aranés en internet ei pro viu, donques un 52% arreconeishen
emplegar-le a viatges, e un 24% soent. Cau destacar eth 82% que 'empleguen tostemp

contra eth 9,8% que non I'emplegue bric.

Percepcion dera lengua

Quan quauquarrés l'escote en tot parlar occitan aranés, coma

reaccione:

Totes es responses apunten a estonament, desconeishement, curiositat, e sustot, ara non

comprension. Ahigem quauqua responsa interessanta (en annex 2 apareishen totes):

e [Eragent non sol conéisher guaire er idioma e s'estonen ath senté'c. Saben que
non ei pas catalan ne francés, mes les coste compréner qu'ei aranés.

e No sap quina lengua so parlant, mes li semble un mescladis de castelhan e
catalan.

e Escatalans sustot en forma de despreci.
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e Forca persones pensen que parli francés.
e Ben, damb curiositat e simpatia.

e FEra gent s’estone positiuamens e s'interese.

Quan li pregunten 'qué parle?' e vosté arrespon 'aranés',

saben qué ei?

® Jamés

® Aviatges
Soent

@ Tostemp

Podem veir, en relacion as responses recebudes ad aguesta qiiestion, coma era gent oc
que sap ¢O qué ei er aranés; mes, coma auem vist just ena qiliestion anteriora, non le
saben reconéisher bric. Ua auta causa serie descorbir enquia quin punt saben
exactaments ¢O qué ei er aranés, pramor quua des quéishes mes constants des aranesi

ei era gran desconeishenca en Catalonha dera sua lengua e cultura.

Vo explicar béra anecdota?

Ne deisham béra ua qu’a mes interés (en annéx 2 apareishen totes):

e FEra mia parelha non lo parle, més lo entén tot. Non lo parle perqueé li da mandra
mes sap que voi que €s nosti hilhs parlaran aranés. Campam cada dia eth 324 en
aranés junti enta que s'acostume. Non € hét cap cors, mes ne voi her un enta
milhorar e auer era titolacion, ja que so méstra. Tostemp parli der aranés ara gent
que no lo coneish.

e En ua botiga de roba un dependent m'entenec parlar aranés damb era mia hilha

e sabec qu'ere aranés gracies as informatius deth 3/24.
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Lengua oficiau

S’a relacionat damb era administracion publica en occitan

dehora d’Aran?

45 B Oc I Non Non m'i 56 relacionat [l NS/NA
Mivéu Iocau Mivéu comarcau Miveu provinciau MNivéu regionau Mivéu estatau (
(Ajuntament) (Conselh Comarcau) (Deputacions) (Generalitat) Mlnlstens_:-

Aguesta qiliestion e totes es d’aguesta seccion son hetes damb eth proposit de descorbir
s’eth het qu’er occitan sigue lengua oficiau en Catalonha influis ara ora d’emplegar-le e
mantier-le. En cas concrét d’aguesta qiiestion, demandauem se er informaire s’auie
dirigit ara administracion dehora d’Aran en occitan. Ei logic pensar qu’er usatge der
aranés se pot veir afavorit se se considére era administracion en qliestion mes propera o
meés luenh: qu’ei per aquero —sajam de supausar— que son es Ajuntaments e es Conselhs
Comarcaus a on resulte mes comfortable dirigir-se en aguesta lengua. A niveu regionau
tanben aurie d’éster mes facil, més ei cért que non mos i dirigim tant soent; non cau dider

a niveéu estatau.

Era administracion publica de dehora d'Aran s'a relacionat

damb vosté en occitan?

BN Oc B Non MNan s'a relacionatdamb jo _ [l MNS/NA
45
30
15
0
MNivéu locau Niveu comarcau Nivéu provinciau Niveu regionau Niveu estatau (S
[Ajuntament) (Conselh Comarcau) (Deputacions) (Generalitat) Ministéris)

Vedem, coma ena qiiestion anteriora, que son es administracions mes properes ar

informaire es que 0c qu’an arresponut en aranés; ei a dider, es ajuntaments e es conselhs
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comarcaus. En escambi, es deputacions e era administracion der estat son es que léu

james an arresponut en occitan.

A presentat bera queisha per discriminacion lingiiistica?

’

® Oc
@ Non
O NS/MNA

Aguesta ei ua qiiestion eth resultat dera quau oc que mos resulte estonant; totun, calerie
veir ¢O que gesserie se ac preguntam a catalanoparlants, qu’en principi an ua lengua que
gaudis de meés prestigi e vitalitat. En aguest cas, un 93,5% james an presentat cap de
queisha de discriminacion lingtiistica, més un 4,8% oc: dar-se comde qu’és en situacion

d’inferioritat lingtiistica condusis ad aguestes situacions.

Li agradarie qu’er occitan aranés auesse mes preséncia

sociau ena vida vidanta de Catalonha?

Jamé pro Non, non
damb era me
quaara semble
6,5% important
Oc, un Py
shinhau .
mas, meas D[:
non tanta pariera
com eth ara deth
catalan o catalan/
ar espanhou
espanhou 59,70
24 2%

D’entrada, se pot veir en grafic qu’es responses apunten a ua tendéncia que preferis her
cambiament des causes, aumens en ¢o que tanh as informaires, qu’ena majoritat d’eri
non ei d’acord damb era preséncia qu’a er occitan en Catalonha actuauments. Era mager

part d’eri reivindique una preséncia pariera ara deth catalan e ara der espanhou (59,7%)
- - - |
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e un 24,2% un shinhau mens qu’era d’aguestes dues lengues. Ei a dider, tot aguest grop
de gent desire un cambiament des causes, vo qu’er aranés age mes preséncia, era qu’a
aguesta lengua ara non la trapen sufisenta. Cau destacar de manera negatiua eth 6,5%

que ditz que non li semble importanta ua qliestion atau.

Aufeérta culturau

Consumis cultura, noticies, 1éser, eca en occitan aranés?

Consumis cultura, noticies, léser, eca en occitan
aranés? [Ei usatger des mejans de
comunicacion en occitan?]

® Oc
& Mon
P NSINA

Consumis cultura, noticies, |éser, eca en occitan
aranés? [A liejut darreraments béth libe en
occitan?]

@ Mon

@ Oc
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Consumis cultura, noticies, léser, eca en occitan
aranés? [A escotat darreraments musica en
occitan?]

® Oc

& Mon

Consumis cultura, noticies, léser, eca en occitan
aranés? [A pogut participar de béera activitat en
aranés darreraments, dehodra d'Aran?

@ Non
@® Oc

Rapidaments en tot veir es grafics podem comprovar coma es informaires consumissen,

aguest orde, aguesti productes culturaus: mejans e musica, libes e activitats en aranés.

Cada viatge més auem disponibles mejans de comunicacion en occitan, ja sigue enes

canaus publics dera television de Catalonha o dera francesa; tanben ena arradio e sustot

enes jornaus digitaus. CoO de madeish passe damb era musica: actuauments i a forca

produccion musicau en occitan, e de diuersi genres. De segur qu’er succes d’Alidé Sans,

entre d’auti, an hét a conéisher meés era musica aranesa e occitana dehora des termieres

politiques e n’a facilitat er acces des d’auti punts.
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En cas des libes, cau tier en comde era manca d’interés pera lectura des generacions
actuaus e mes encara era dificultat de trapar libes en occitan aranés per tot. Se ja en Aran
ei relativaments complicat, non cau ne imaginar-se coma ac ei en Barcelona e pobles
encara mes petiti. Per aquero, ua responsa atau non mos a d’estonar; totun, cau possar
era Generalitat a distribuir eth son catalog de publicacions en occitan enta dar a
conéisher era auferta culturau en aguesta lengua.

En ¢0 que tanh as ‘activitats’ sonque un 12,9% a pogut participar darréeraments d’eres en
occitan aranés, e b’ei un numero plan petit. Cau promoir es associacions culturaus en

occitan, es activitats enta mainatges, eca.

Li agradarie que i a auesse mes auferta culturau en occitan

aranés? En qué concretaments?

Leéu totes es responses apunten a qu’ei de besonh que i age més auférta culturau en
aranés, ja sigue en libes, musica, teatre, exposicions, eca. Ahigem quauqua responsa que

mos semble d’interes (en anneéx 2 apareishen totes):

e FEra auferta ei molt prauba. Ei molt dificil trapar-se productes culturaus
d'interes. Aumens més preseéncia enes mieis de comunicacion.

e [...] ara madeish non a bric de preséncia enloc

e Oc, un diccionari més complet a on apareishquen es neologismes més
actuaus.

e Oc, e non sonque tas aranesi, tanben entara gent que li shautarie saber més
de nosati e dera nosta cultura.

e Hesta d’Aran per sa lengua en Barcelona4

4 Era hesta d’Aran per sa lengua ei ua corsa que comence en tres punts dispariérs dera Val
(Montgarri, Les, Plan de Tishineret) e qu’acabe en Vielha, a boca de net, a on s’autrege eth prémi
Lengua Viua, a ua persona o collectiu destacat pera defensa der aranés e dempts se debane un
concert; ei ua corsa que promo er aranés e ei organizada peth collectiu Lengua Viua des de 1993,
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PromO er occitan aranés en tot participar de bera
associacion, revista, siti web, eca?
® Oc

@ Non
MSIMA

A despieit que leu era majoritat des responses indiquen que oc que se desire més cultura
en occitan aranés, sonque un 24,2% participe de bera iniciatiua enta promoir-la; un
69,4% declare que non participe de cap revista, associacion o siti web enta promoir era

lengua.

Autes
Quina importancia a enta vosté er occitan aranés?

’

30

20

12 (19.4%)

8 (12,9%)
10 6 (9,7%) '

2 (3,2%)

U[[i'l%} U[Ef%} "”-lﬁ%} U[Ef%} nu?%}

1 2 3 - 5 ] 7 8 9 10

Aguest grafic mostre es percentatges e eth numeéro absolut de responses: totes leu per
dessus deth 7; e era gran majoritat d’eres avaloren era importancia der occitan aranés en
un 10. Er amor propri des parlants ei completaments indispensable ara ora de deféner e

promoir era lengua, sustot a petit niveu, ena familha o es amics, e transméter-la.
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Considere vosté qu’er occitan aranés ei en perilh?

15 “
15 (2412%)

11 (17.7%)
9 (14,5%)
7 (11,3%)
5(8,1%)

10
619,7%)

5 3(4.8%) , .
2(32%2(32%)

1(1,6%1(16%)

Coma en cas anterior, léu totes es responses apunten a que consideren er aranés coma
ua lengua qu’ei en cert grad de perilh: era consciéncia de parlar ua lengua minorizada o
qu’ei en risque de desaparicion ei plan importanta entara conscienciacion des parlants

enta mantier-la, deféner-la e mantier-la viua.

Considere vosté qu’a es madeishi drets lingiiistics qu’es

catalanoparlants e castelhanoparlants en Catalonha?

12 (19.4%)
11(17,7%)

10 8 (12,9%)

7 (11,3%)
B (9,7%)
5 (8,1%)
; 4 (6,5% 4 (5,5%)
3 (4,8%)

1(1.6%) 1(1,6%)

Un totau de 30 persones (que balhen ua avaloracion deth o ath 4) consideren que non
an es madeishi drets; e 23 consideren que oc (avaloracions deth 6 ath 10). Ueit se placen
en ua posicion intermedia; totun, des responses era opinion majoritaria ei era que
considére que non an es madeishi drets qu’es cataloparlants o castelhanoparlants en
Catalonha. Ei ua percepcion que cau cambiar, donques a efectes teorics er occitan ei ua
des lengiies oficiaus de Catalonha. Ath cant des catalanoparlants e es castelhanoparlants,
es occitanoparlants aurien d’auer era madeisha consideracion ara ora de parlar era sua

lengua, e sustot, es madeishi drets.
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Suggestions

Se vo donar-mos quauqua informacion, suggestion, ampliar

bera responsa, ara ei eth moment!

Transcrivim en occitan aranés normalisat quauqua opinion que mos a semblat

interessanta (se poden trapat totes enes annexi):

e Enes libes de text des mainatges catalans i a poga mencion ad aguesta lengua
oficiau tanben en Catalonha. Grana desconeishenca per part des catalans
qu’er aranés ei ua lengua viua.

e [...] mes cau ester ordenat e eth catalan non pinte arren en Madrid coma er
occitan non i pinte arren en Barcelona, mes oc qu’i pinte en Tolosa

e Eidificil d’expressar-se en aranés en quauqui ambits que non i aurien d'éster,
com eth judiciau, a on es empleats publics non an de conéisher er aranés, e se
ben auem eth dret, ei ben cert, qu'ei un problema quan ac vos her. Tanben en
dia dia, ena vida vidanta, auem ua immigracion molt forta, que implique que
sigue dificil de vieuer en Aran en aranés

e Non ei facil ester aranés dehora d'Aran, pero tapoc trapes forca araneso-
parlants lagens d'Aran. Aco dificulte eth meén manteniment lingiiistic e era
extension des meéns coneishements as mens hilhs.

e Consideri forca important er aranés, pensi en aranés e en casa la parli e atau

voi que hesquen es mens hilhs eth dia de deman.
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Conclusions

Encara qu'es resultats dera enquesta, coma ja avertiem en inici, non poden ester
consideradi scientifics pera manca de recorsi, 0c que ne podem extreir diuérses

conclusions.

Des responses podem verificar coma toti aqueri informaires que consideren er occitan
aranés coma lengua propria la volen transméter as hilhs, e aguesta intencion ei vitau enta
que fin finau s’acabe d’arténher. Ath dela, i a un petit grop de persones que maugrat non
considerar er occitan aranés era sua lengua, oc que harien beth esfor¢ pr'amor qu'es sons

hilhs 'aprenessen, coma apuntar-les a béth cors.

Ua donada que pot generar preocupacion e damb era quau calerie trabalhar ei eth perqué
un de cada dus hilhs qu'aumens a un progenitor que li parle aranés non I’acabe parlant.
An es progenitors pro recorsi enta educar es hilhs en ua des lengiies oficiaus dera sua
comunautat? Era responsa non ei clara: 0c que viuem en ua epoca a on podem gaudir de
mes recorsi que james mercés a internet, mes les coneishem? Son sufisents? Se’n garantis
er acces, ad aguesti e a toti es qu'existissen? Se fan classes d’occitan aranés enta

mainatges? Se mostre era utilitat de parlar occitan aranés?

D’aguesta enquesta tanben podem percéber eth desconeishement qu'an es catalans der
occitan aranés: ne se I'arreconeish, ne se le coneish. E aco ei ua pena, ja qu’ei ua lengua
que se parle ena madeisha comunautat, e que cada viatge mes se pot veir e enténer
dehora d’Aran: enes muséus, ena television, eca. D’aci tanben qu'ua grana majoria des
informaires reclamen mes preséncia publica der occitan aranés; léu ath madeish nivéu

qu'eth catalan o er espanhou.

Ca que la, son en un miei ostil? Léu toti indiquen que manquen activitats en aranés, e ei
logic pensar que enta qu'ua lengua de vertat visque cau que non demore barrada enes
quate parets de casa. Ei de besonh que se pogue emplegar enta liéger libres, mantier-se
informat, eca. Aguesta madeisha arrason ei qu'era porte a un des informaires a demandar
un diccionari damb es neologismes meés actuaus, ua lengua cau que servisque enta poder-

se comunicar sus quin téma que sigue.

Era relacion qu'an es occitanoparlants damb er aranés un viatge dehora d’Aran ei forca
positiu, léu toti considéren qu'a ua importancia nauta enta eri (era avaloracion
majoritaria ei entre 8 e 10) e tanben considéeren qu'ei ua lengua en situacion de perilh.
Ath dela, ua donada forca interessant ei qu'ua majoria ajustada des informaires non

considere qu'age es madeishi drets qu'es catalanoparlants e es castelhanoparlants: ei ua
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percepcion que conven trabalhar enta cambiar, o melhor, cambiar era realitat enta

cambiar era percepcion.

Dempts dera realizacion d’aguesta enquésta credem qu'era santat der occitan aranés
dehora dera Val d’Aran ei comprometuda. Ja ac ei en propri territori, en Aran; mes en
Catalonha tanben. Conven qu'era Generalitat desvolope era Lei der Occitan, Aranés en
Aran; e se dote de recorsi as pairs occitanoparlants que volen transméter era lengua as
hilhs. Transméter era lengua en un territori a on non ei propria ei complicat, mes calerie
que ac siguesse mens en tot ester lengua oficiau. Maugrat tot, non mos podem quedar
damb era idéa qu'era oficialitat ac ei tot: eth galhec b’ei oficiau en Galicia e an darrér an

perd parlants.

Es aranesi, totun, tanben s’an d’organizar e desvolopar activitats d’acord as sons
besonhs; ena mesura de ¢o possible, damb eth suport d’institucions e dera lei abans
mencionada. En tot seguir damb er exemple deth galhec, en Barcelona s’organizen
jornades de jocs enta mainatges a on eth galhéc ei era lengua veicularas: son aguest tipe
d’iniciatiues autorganizades es que poden contribuir ara socializacion des progenitors e

mainatges en occitan aranés.

Era definitiva, credem que ara administracion li calerie responsabilizar-se d’aguesta
situacion, realizar es estudis apertienti (se conven, laguens dera propléu Enqueésta
d’Usatges Lingiiistics) e ajudar es occitanoparlants que volguen viuer en aguesta lengua
en Catalonha: des de recorsi entas hilhs enquia poder escuélher era lengua de

comunicacion damb 'administracion.

Demoram qu'aguest trabalh servisque enta aportar lutz —encara que modésta— sus era

situacion der occitan aranés aquiu a on non ei lengua propria mes oc oficiau.

5 Son es Ludotegas e son ua iniciatiua dera associacion culturau galhéga de Barcelona.
________________________________________________________________________________________________|
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Annex

1) Cerca d’informaires

ES ARANES/A?
PARLES
OCCITAN
ARANES? v &
DEMORES DEHORA D'ARAN,
MES EN CATALONHA?

== Eth Pais. Recorsi en e sus er aranés.
PAIS e

Un estudiant dera Universitat de Barcelona vo analizar es usatges
linguistics des aranesi emigradi en Catalonha: se és aranés, demores
dehora d'Aran més en Catalonha e parles occitan, te cémue! E se non,
compartis era enquésta!

http://goo.gl/forms/5uSyLpkHLg ( E 00 gl e '
/ y A
Usatges linglistics des aranesi Usatges linglistics des ara
occitanoparlants emigradi en Catalonha occitanoparlants emigradi €
¥ Magrada ¥ Comenta-ho » Comparteix

Era imatge que herem a virar per

internet enta cercar es informaires.

Aguesta ei ua mostra dera
collaboracion de bera pagina
de Facebook de tematica

relacionada.
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Aguest siguec un des tweets que hi enta promoir era enquesta:

Aranesi que demoratz en CAT més dehora
d'Aran, me podetz arrespéner aguesta
enquésta? ARREGRAIT!
goo.gl/forms/E8dGS1Gh... #ARANES
#OCCITAN

Era entrevista que me héren en Radio Catalonha — Val d’Aran:

http://www.ccma.cat/catradio/alacarta/informatius-catalunya-radio/meddia-

aranesera-destinacion-turistica-dera-val-daran-ei-era-que-mes-creish-en-catalonha-

en-2015/audio/917478/

——

‘Olﬂ(!.ﬂﬁ 7

4 2y

| £

INFORMATIUS CATALUNYA RADIO TOTSELSAUDIOS ~ WEB DEL PROGRAMA

"Meddia Aranés":Era destinacion turistica dera Val
d’Aran ei era que mes creish en Catalonha en 2015

12042006 § o) % G+ in + “

Era destinacion turistica dera Val d'Aran ei era que més creish en Catalonha pendent eth
2015 damb léu 660 mil estades. Ac tractam, a hons, aué en Meddia aranés a on vos
informam ,tanben, d'ua exposicion de lutzencrambes que s'inaugure dijaus e d'ua enquésta
linguistica ta aranesi que viuen dehora d'Aran, La destinacio turistica de la Vall dAran és la

~ . r i
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2) Era enqueésta

Aguest ei eth ligam a on se pot consultar era enquesta en linha e quauques imatges.

Seguissen es responses as qiiestions diuérses sense normalizar.

Enquesta en linha:http://goo.gl/forms/M{5RLOm30ondGDoPa2

PDF damb totes es responses ara enquesta:
https://onedrive.live.com/redir?resid=64EDFF6E68214975!932&authkey=!AK8kigCB

iS gDo4&ithint=file%2cpdf

S'a relacicnat damb era administracion publica en cccitan
dehara d'Aran? . .
FharEaanEn R Quina &i era sua lengua? *
il sk §
e Man MS/NA
relacionat _
i e i et
Moty locaw {Auntament) [m] [m] [m] (8] # Docitan anngs
Mivew comarcau [Conselh (] 3
Comascau) o Q o o ! Catalar
Hivew provinciau (Deputacians) [m] [m] [m] o i L"I."'\-EI'II'I:.IL
Miviw regionau {Generala) ] (] (] 8]
L Una altra opeic
ey estatau {35, Ministéens) [m] (n] (m] (0]

Quina importancia a enta vosté er occitan aranes? *

2 £l 4 5 & 7 | 5 a

o o o o o o O O O O

Conszidere voste qu'er occitan aranés =i en perilh? *

o 1 2 3 ! 3 & 7 B ] 10

How O O O O O O O O O O O O

Percepcion dera lengua

Quan quauquarreés |escote en tot parlar cocitan aranés, coma
rezcoione: *
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Usatges lingliistics des aranesi occitanoparlants emigradi en Catalonha

Usatges linguistics des aranesi occitanoparlants emigradi
en Catalonha

Quan quauquarrés I'escote en tot parlar occitan aranés, coma reaccione:(62 respostes)
Ben

Ben

Ben, damb curiositat e simpatia

S'interesse per saber-ne mes

Sorpres

Curiositat e soent interessadi. A viatges confonen tamb iauti dialectes; mallorqui, ...
Susprenut

Sorprés

Forga persones pensen que parli francés, i d'autes pensen que soé hol.
S'estranyen

Extranhat

Les agrade entender-me

Se queden guardan e dempus dides que le semble ua lengua presiona.
Pregunte quina lengue ei

Indiferent

Ben,se interessen

Les he gracia

Ac trapen gracios e interessant que parliga ua lengua diferenta.

Li expliqui ce que ei e perqué ac hésqui

Non reaccione.

correcte

Lis agrade e lis semble curios

No entenc res

Damb sorpresa

Campe

Era gent non sol conéisher guaire er idioma e s'estonen ath senté'c. Saben que non ei pas catalan ne
francés, més les coste compréner qu'ei aranés.

Non le parli james, més beth viatge me demanen que le parla perque ac troben exotic.
No sap quina lengua ¢o parlan, més li semble ua barreja de Castelha e Catala

Li shaute e sent curiositat

Damb normalitat

No tingui poblemed

Molt felic

Demanen qué parli

Nomauments damb interés

S'interesse pera lengua

Se sorpren e li agrade entenerlo

Demanan informacion sus er aranés
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Era gent se sorpren possitiuamens e s'interese
Qué ei acrd? Sone extrany.. Sonque un viatge an sabut reconéixer que ei aranés.
Sorprés
Ben, te demanen de aun es.
Admiracion
De ninguna manera
Acabo prenen coma un circunstancia curiosa
Sabon pas que soi parlant.
Estranyat, pregunten quina llengua és
Ben, damb curiosidad
Ben, se sorprenen
non enten arren
Li sorpren forga
Li shaute
Li shaute era lengua.
Lo agrade escotar coma parli
Ara majoria les agrade
No me enten
Es catalans sustot en forma de despreci.
Me demanen se qué parli. A viatges era gent pense qu'ei malhorquin.
Damb interes.
surpres
Estonant
Sorprés
Quan li pregunten 'qué parle?' e vosté arrespon 'aranés’, saben qué ei?(62 respostes)
No
No
Tostemp pregunten se lo parles en casa e ena escola
Soent, es noticies de meddia en aranés en 3/24 ei era rason pera que moltes persones coneishen er
aranés
Era mia parelha non lo parle, meés lo entén tot. Non lo parle perque li da mandra més sap que voi que és
nosti hilhs parlaran aranés. Campam cada dia eth 324 en aranés junti enta que s'acostume. Non e hét cap
cors, meés ne voi hér un enta milhorar e auer era titolacion, ja que so6 méstra. Tostemp parli deth aranés ara
gent que no lo coneish :).
non
Poiria escrieuene forga... mes era conclosion que he tret en totti ees ans que he estat viatjan e trebalhant
per espanha ei que este aranes tostem m'ha daurit es portes e ajudat en es mies relacions sociaus e
profesionals.
Un cop en Barcelona se pensauen que parlaue ua lengua dera Europa der ést.
Se non han visitat Aran desconeixen era sua existencia.
Es catalans es més racistes damb er Aranés. Diden qu'er Aranés ei un dialécte deth Catalan.
En ua botiga de roba un dependent m'entenec parlar aranés damb era mia hilha e sabec qu'ére aranés
gracies as informatius deth 3/24.
Lengua oficiau
Li agradarie que i a auesse meés auferta culturau en occitan aranés? En qué concretaments?(62 respostes)
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Oc
Oc
Oc
Oc
Oc
oc
oc
Musica
Musica
No
No
Si
Si
Cinéma, teatre.
Libres, musica, teatre...en tot on sigue possible...
Si, medis comunicacion
Non sai
Oc, sustot teatre.
Non
Cinema!
Mejans de comunicacion
Comics enta mainatges de 7-14 ans
Estarie ben. Teatre, musica.
Oci
Pelicules
En libres
Ja n'hi ha pru
Eth teatre en aranés dehdra d'Aran.
oc. Quinsevolh que difone era lengua e la dongue a conéisher.
Pensi que faltarie public.
Oc, en activitats com eth teatre o eth cinema.
Teatre,cine
Oc. Teatre

Oc, e non sonque tas araneis, tanben entara gent que li shautarie saber més de nosati e dera nosta cultura.
Non sabi que responer

Oc, un diccionari més complet aon apareishquen es neologismes més actuaus.

Cinema

Tv

Més auférta en general

Era auférta ei molt prauba. Ei molt dificil trapar-se productes culturaus d'interés. Aumens més preséncia
enes mieis de comunicacion.

Concerts

Si. Teatre e television

Oc, monolegs
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Teatre, recitada de condes, eca

Musica (Nadau), hésta de aran per sa lengua en bcn...

Oc, toti es aspectes. Literatura, teatre, musica e tv

Cine

Si.

Ara musica e muséus locaus.

Oc.

Oc, en qualsevol activitat perqué ara madeix no ha bric de presencia en loc

Si. Musica, mejans de comunicacion, teatre, etc

Oc,tv

Oc. Television, internet, eca.

Oc, enes mejans de comunicacion

Donques en cine.

En premsa escrita

Teatre

televisu

Libres, tv

Teatre

Promo er occitan aranés en tot participar de béra associacion, revista, siti web, eca?(62 respostes)Se vo
donar-mos quauqua informacion, suggestion, ampliar béra responsa, ara ei eth moment!(12 respostes)
Tot ben

Hi ha poca presencia deth aranes en es mies audiovisuals de Catalunya, e nul.la en es estataus. En es
libres de text des mainatges catalas hi ha molt poca mencion a d'aguesta lengua oficiau tb en Catalunya.
Gran Desconeixensa per part des catalans que eth aranés ei ua lengua viua

Non me semble ben voler ampliar era utilitzacion der aranes dehora de occitania. Catalonha ei Catalonha e
Occitania ei Occitania. Se haurie de promoir mes eth trebalh damb eth reste deth pais de Oc e deishar de
campar de voler utilitzar era nosta lengua dehora de casa. So aranes de naishement e orgulhos de ester
aranes, mes cau ester ordenat e eth catalan non pinte arren en Madrid coma er occitan non i pinte arren en
Barcelona, mes oc que i pinte en Tolosa

Trapi forga interessant aguest trebalh, se as algun dubte o vos conéisher algua causa mes, contacta tamb
jo: e @hotmail.com . Tanben m'agradarie forga conéisher es resultats.

Veigui un problema, non pas en Catalonha, senon en Aran. Ei dificoltos d'expresa-se en aranés en quauqui
ambits que non i aurien d'éster, com eth jodiciau, a on es empleats poblics non an de coneisher er aranés,
e se ben auem eth dret, ei ben cert, qu'ei un problema quan ac vés hér. Tanben en dia dia, ena vida
vidanta, auem ua immigracion molt forta, que implique que sigue dificil de vieue en aran en Aranés

Es mies hilles no parlen aranés encara que m'agradarie que l'entenesen.

Ola, qu'a estat un plaser contestar era enquesta. Te dongui eth link d'un article mén que dilhéu te pot
interessar entah ton treball: http://opinion.jornalet.com/1553

Non ei facil éster aranés dehora d'Aran, pero tapoc trapes molti araneso-parlants lagens d'Aran. Ago
dificulta etn men manteniment lingtistic e era extension des mes coneishements as mens hilhs. Gracies per
sajar d'aportar més lum sus era conservacions dera nosta lengua.

Cau revisar tota era normalitzacion der aranés, trebalhan damb persones qualificades, e non de qualsevol
manera e tirant es diners coma se estar hén damb era academia dera lengua occitana damb eth sr. Sans,
que sonque ei aquieu ta sauvar-se diners publics. A dia d'aué, s'an retirat toti es s0s que i auie ta es classes
d'aranés que i auie en barcelona, per exemple, eth material ei praube (encara que ara se esta trebalhan).



Usatges lingtiistics des aranesi occitanoparlants emigradi en Catalonha
Toti es actes que se heén e toti es s0s van sonque tara académia, que enquia ara no a het arren a favor
dera nosta lengua.
Consideri gorga importan eth aranes, pensi en aranes e en casa la parli e atau voi que esquen es mes hilhs
eth dia de deman, mes cau tocar de pes en terra, em 10.000 aranesi en aran, non podem pretene que en
barcelona sigue eth aranes ara par que era resta de lengies. Cau centrar es esforci enta que sigue
reconeishut ena resta deth territori e que sigue en aran aun se mantengue e se aunente era sua.difosion.
Sort
jBon treball!

Arregraiment peth son interés ena nosta lengua. Gracies!
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Treball de grau
Declaraci6 d’autoria

Amb aquest escrit declaro que séc l'autor/autora original d’aquest treball i
gue no he emprat per a la seva elaboracio cap altra font, incloses fonts
d’Internet i altres mitjans electronics, a part de les indicades. En el treball
he assenyalat com a tals totes les citacions, literals o de contingut, que
procedeixen d’altres obres. Tinc coneixement que d’altra manera, i segons
el que s’indica a l'article 18, del capitol 5 de les Normes reguladores de
'avaluacio i de la qualificaci6 dels aprenentatges de la UB, I'avaluacio
comporta la qualificacio g¢e “Suspens”.

Barcelona, a 17 de junyfde 2016
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